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Vae o gente, naomelhor das inteneses, iludido pela doee Biopi-
dez dimoa athinosphera em nuvens, dar o sen obulo a8 rapari-
was abandomadas, no bazar do Passeio i Fstrella, o vem oade la

coditdbBmdo ehovie por tedas asocostoras do Gate, acoutudo por
|
|
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TexTo.—Chromica, por C. Dantas.——Trenlapdo, =onclo, por 0 Danlas.
—Garrell ¢ o sen lempo, por Pinheiro Ghagas.—&o espofe ofima
ereanga, versos, por Luiz Osorio.—As nossas gravuras — () wew de-
sejo, soncto, por Manuel Vaz.—Em famidia. (Passalempos).—Umn con-
setho por semana.—Hestoria de wne begjo, por Macalhices Fonseca,

GRAVURAS. —Convenlo de Brancanes, emy Setubal. —Uma partida de ca-
drez.—{Uma flor entre flores. —

Condemnada. — Deilando o bar-
to @ nado,

i ventania agreste gue The desoincha o alinho do cabelli, en-

regebido por um nordestesinho ¢ortanle, com acompanhonents

de relianpagos em Zig-zage o de rovoes e oitava abaixo.
Parece que ale o proprio Jeovah conspira contra o santo exer-

CIIRONICA

De ¢que hei de eo fallar-e 4 - o
hoje? da Primavera? K’ assum- ' '
pto gasto ¢ estafado. Nio vale
i madrigal, nao mereee se-
jquer um adjectivo.

Podem vir dizer-me que o
sol teve arradiacies  soaves,
pari alfagar as cabecas bem
penteadas dos artilheirog ea-
rolag, darante o transito da
velha provissio da Saude; que
o rouxinol ensaia as primeiras
notas da sua ballada amorosa
no arvoredo de Cintra; que os
campos estio embalsamados
pelo perfume das violetas, e
que ja desfilam alegres, pelas S8
ruas symetricas da Baixa, en-  joastdla
toando uma symphonia trium- Bl g oy
phante, tolelles ligeiras ¢ mul-  [(7)i8 uji[ ’ﬁ‘: SRR S0 = - T F
ticoreg, freseas como carapi- 1|f.‘| "a‘m r;*g- s, TNENIYTREERN. L Siiaiaiuy Y
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e s asreits s dtes CONVENTO DE BRANCANES, EM SETUBAL
irradiagoes do =ol, nem nos
concertos festivos da Nature-
4d, Nem nas romanzas apaixonadas dos rouxinoes. Emquanto me | cicio da Caridade de portas a dentro, molhando as festas dos nos-
sentir bem, dentro das minhas flanellas tepidas, ¢ a chuva fizer o | sos pobresinhos.
desespero do meu chapeu alto, supponho que estou em plena in-
vernia e que as borboletas dormem ainda, a somno solto, no fun-

do das suas chrysalidas, a despeito dos annuncios pomposos do E, segundo dizem as gazetas, & 30 entre nds que a Primavera
kalendario. _ 86 mostra retardataria. Em Paris, por exemplo, ja os poetas sau-

Isto nio é Primavera nem eoisa que se lhe assemelhe: é uma | daram ha muito o seu regresso. Houve quem & tivesse visto che-
cagoada do Creador, uma troga do Padre Eterno. gar ao parque Monceau, envolta n'uma athmosphera d'ouro e ro-
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sas, @ passeiar entre as aléas do bosque de Bolonha, pelo brago
d'uma loira cocotte vestida de blue-ciel.

Ali sim, que se beijam as andorinhas, e 038 rouxinoes—tenores
feit!iceirus—enmam canticos festivos saltitando de ramo em ra-
mof. ..

Foi por isso, seguramente, que a minha collega D. Guiomar
Torrezio Iévantou o voo da pallida Lisboa, e foi a Paris doude-
jar pelos Campos-Elyseos, emquanto eu me aborregco aqui, na
eterna semsaboria da chronica, acorrentado 4 penna que detesto,
prezo diante d'uns quartos de papel branco que abomino. . .

Ella, a feliz, ha de vér pir-se o sol, da (iascata do Bois: ha de
exhibir todas as finas subtilezas do idioma parizicnse, em doce £é-
té-a-téle com Alexandre Dumas filho; beijar a sua loira Devrios;
abragar affectuosamente a sua bella Judie; estender a mio a Sa-
rah Bernhardt; assistir aos £t~e o clock tea da baronne Adolphe de
Rothschilde; percorrer embevecida e deslumbrada os salies ot
P’on cause, da condessa d'Argy; as salas ow Pon potine, de mada-
me de Lagrené, ¢ o boudoir ou P’en pschultise, da condessa de
Brigode.

A princeza Rattazzi, sua dilecta, apresental-a-ha ao conde de
Morny, aoc marechal de Mac Mahon e ao presidente da republica.
Sardou ler-lhe-ha a sua ultima comedia; Maupassant o seu ultimo
conto ainda inedito; madame de Peyronnie as provas d'um artigo
que vae publicar no Figaro.

sarcey tera para ella um d’aquelles sorrisos rabelaisianos, que
Ihe sao peculiares; Ferry explicar-lhe-ha como eahiu o seu mi-
nisterio, e Alexandre Dumas far-lhe-ha a promessa d’'uma nova
epistola, descompondo o Gservasio Lobato por ndo pagar aos au-
thores francezes os direitos das traducgoes para o Gymnasio.

A Judic, representando a Femme d Popa, nas Variedades, can-
tara em sua honra uns couplets novos. No foyer da Comedia Fran-
ceza reunir-se-hao, para a receber solemnemente, todos os artis-
tas dramaticos d'élite. Cavaquear-se-ha muito, sobre esta nesga
de terra ignorada onde ninguem sabe o francez ¢ onde 4 'rima-
vera se envergonha de despejar em cima de nis a sna cornueo-
pia de gracas.

Assistindo sorridente v |Mlljltiit|:|1'l‘l:i a tudo i:-il:yf1I ilhl'ﬂ[‘!lll;l jroy
uns, festejada por outros, contemplada euriosamente por todos,
a minha estimavel collega terd assumpto de sobra para nmas
bellas cartas, eheias de colorido ¢ palpitantes dlinteresse, que o
Diario Hiustrado deve publicar, na sua pagina de honra, dentro
de poucos dias, e que o nosso indigena saboreara, entre a omelet-
te e o cha do almoego, mordido por um pequenino sentimento d'in-
veja, com pena de que a traduetora da Denise nio o tivesse leva-
do dentro da mala, envolto em dois pares de meias de seda, o
n'uma dobra do corsage rose pdle.

Emquanto ella Mana descwidosamente pelos boulevards, janta
no GCafé Riche ceia no Tortoni, com Champagne e traffas, volhe
Hores no jardim do Luxembourg, ¢ assiste as recepeoes de ma-
dame de Rutte, nos vemos sair da ermida da Mouraria, com an-
jinhos d’azas de tarlatana, e o3 wusicos pretos de 8. Thome no
conce, a procissic de Nossa Senhora da Sande: assistimos, no
Gymnasio, aos espectaculos d'uma companhia franceza de tereei-
ra ordem, muito patusca: jantamos patriarchalmente, em casa, o
menit habitual, sem hors d’eurre appelitosos; ouvimos o Faunsto
no Colvseu, e ceiamos no Silva.

Desponta o dia seguinte, e & falta de procissiin, temos o bazar
da Lstrella, convidando-nos a comprar sortes em branco, oun a
apanhar um aguaceiro forte.

Disgipada a vertigem que todos estes prazeres produzem, ex-
tineta a febre que se gera n'este redemoinho de gozos estonlea-
dores, chega-nos ao ouvido a noticia de que o governo apresen-
ton ao parlamento uma proposta tendente i organisacio autono-
ma do municipio de Lisboa; veem dizer-nos que varios despa-
chantes, alguns logistas e dois ou tres empregados aduaneiros
sibalternos, da ecapital, apanharam uma indigestio dassucar:
convidam-nos a apreciar como compositor musical o barytono
Sparapani; segredam-nos que as touradas do Campo de Sant’An-
na sio magnificas; que o ultimo haile do sr. conde de Magalhies
foi d'um esplendor nunca visto até hoje pela nossa sociedade ele-
gante, ¢ que Paulus, o rei Jda cangoneta, vale bem os quinze tos-
ties por que se vende cada faulewil do Gymnasio.

Quanto a proposta de lei que reorganisa o municipio de Lis-
boa, confesso ingenuamente:—nio a li. Os projectos governamen-
tacs massam-me; ¢ de resto, agora esti em moda nio os ler nem
os discutir, por bons que scjam.

Do roubo dos direitos d'assucar praticado na alfandega, nio
vale a pena fallar-te. O thesouro é rico, 0 assucar é doce, ¢ a hu-

manidade é fragil. Se as lambarices niio a tentarem, o que ha de
tental-a?

A Ave-Maria de Sparapani, cantada em S. Carlos por uma ama-
dora distimeta, pareceu-nos ultra-pl te, sem eleva¢do nem

_—

colorido. Com franqueza, gostamos muito mais do tono que
do compositor, prerglFlndn a0 Sparapani da ‘mmb:gmqu
da Carmen. '
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As touradas do Guerra sao effectivamente extraordinarias, pela
qualidade dos currog, pelos embellezamentos da praca, e pelo
garbo e valentia dos lidadores,

O baile dos condes de Magalhdes foi o assumpto capital da se-
mana. Assistiu a elle tudo quanto ha de mais elegante, de mais
aristoeratico e gentil em Lisboa, para ver quanto Lisboa enc¢erra
de mais rico e distincto.

Os donos da casa—um palacio feerico mandado construir por
D. Joio V—mostraram aos stus convidados saldes riquissimos,
onde se admiram, em péle-méle artistico, quadros de Murillo e de
Rembrandt, bellos candelabros de Saxe, ricas porcelanas de Sé-
vres, soberbos estofos de Gobelin, esplendidas Fﬂi-:;as authenlicas
do Japao, e bibelots d'um valor incalculavel; offereceram-lhes
uma ceia de principes; deram-lhes os deslumbramentos d’'uma
vivenda encantada.

Em troca, 0s convidados offertaram-lhes as flores do seun espi-
rito, exhuberantemente manifestado nas marcas gentilissimas
d'um cotitlon de bello effeito, novo, lindo, adoravel.

Entre essas marcas, havia a das carteiras, umas carteirinhas
tlegantes, olferecidas pelos homens is senhoras, e em que se liam
Versos primorosos.

Aqui te dou, como amostra, uma encantadora sextilha, firmada
por Fernando Caldeira:

Vamos valsar, Viscondessa?

Mas lembro-lhe os meus conselhos:
I'ara evitar que entonteca,

Nio olhe, curve a cabeca

\o passar pelos espelhos. ..

Vvamos dancar, Viscondessa?

Alem dos versos, quizera fazer-te presente d'uma carteira, mas
L0 pO=s0.

E oo Paulus? Vale o dinhiciro? Mereee os applansos do publico?
Ville e mereee. Todavia, as caretas d'este endiabrado gaillard pa-
risiense zem-nos pensar n'wma coisa: e Taborda tivesze vinte
anias menos...ose elle podesse rejuveneseer o debeltar aguella
sirdes rebelde . ..

C. DanTas.

e

TENTACAO

A s vezes nasee e mim o evido desejo

Niao =ei #=¢ bestial, mas grande, fundo, ardente,
Deoir dar alento e vida ao tew amor dormente.
l'ougando nessa bocea um prolongado beijo.

Depois, fico indecizo, hesite, sinto pejo,

E ponho-me a pensar se um osculo fremente
Em vez dir accemder es=a atfeicao latente,
Fara morrer de todo a esp ranca porque alinejo

Por fim. a tentacdo esvae-se-me fgaz;
Evoco o Deus da Fé, repillo Satanaz,
E o beijo nwio se da. .. e o teu affecto dorme

i Se elle ndao accorda wn dia, scintillante,
Brilhando n'esse olhar com a chamma crepitante
Das grandes commocaes. .., que desventura envrme!

i, DANTAS
GARREIT E O SEU TEMPO
XVII

A historia Ja Maria da Fonte nio esta feita, mas vio-se con-
gregando para ella bastantes documentos, insufficientes ainda
assine D'agui a pouco suecede com o movimento revolucionario
de 1856 o que ja estd suecedendo com as eampanhas da Liber-
dade. Vio desapparecendo os actores que tomaram parte n'esses
acontecimentos, e nao ha quem possa referir de visu o modo co-
mu as ¢oisas se passaram.

Teixeira de Vasconcellos, que, pelo seu espirito essencialmente
parisiense, era o mais proprio possivel para escrever a historia in-
tima da revolugao do Minho em que desempenhou, apesar da sua
mocidade, um papel importantissimo, teve a desastrada idéa de
aproveitar as suas recordagies pessoaes para escrever um ro-
mance historico, o Prato de arroz doce, livro a que se nio podem
ir pedir com toda a conflanga os subsidios que ali se encontram,
rnrqua reaimente se ndo sabe onde a memoria pira e onde a
maginagio comega. :

O famoso padre Casimiro escreveu tambem, debaixo do seu

a historia dos acontecimentos em que tomou parte

de guerrilheiro miguelista, ¢ esse livio serviu
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de base a outro de Camillo Castello Branco, publicado recente-
mente e que ainda nio tivemos occasiao de ler. ¥ que mais ha?
Mais nada. Os folhetos contemporaneos, eivados de paixio parti-
daria, umas paginas soltas aqui ou além, ao vento da publicidade
jornalistica, mas nem Sa da Bandeira, nem José Passos, nem Sal-
danha, nem Palmella disseram o muito que sabiam acerca d'es-
ses acontecimentos.

A emboscada de 6 de outubro ¢ o primeiro facto, que merecia
uma larga historia. Uns aceusam muito a rainha D. Maria II, ou-
tros defendem-n'a calorosamente. Pela nossa parte estamos con-
vencidos (ue nem uns, nem outros teem rasio. A emboscada de
6 de outubro foi a repeti¢io feliz da Belemzada, que ndo fira
bem succedida. Estamos perfeitamente convencidos de que a rai-
nhi adheriu de alma e voragiao a estes dois movimentos, mas es-
tamos convencidos, tambem, de gue estava no sea plenissimo di-
reito de o fazer. Nos podemos sympathisar mais vivamente com
0 partido derrubado em 6 de outubro do que com o partido que
triumphou, mas o que niao podemos é reconhecer o direito da revo-
lucao sem reconhecer egualmente o direito da eontra-revolucio.
Desde o momento que as coisas se decidem pela forea das armas,
08 vencedores de hoje andam um pouco levianamente quando
chamam «lrai¢ao» a um movimento exactamente analogo ao que
elies lizeram, s0 porque esse movimento o8 transforma nos ven-
cidos do dia seguinte. Foi a revolucio que impoz 4 rainha o mi-
nisterio de maio, foi a contra-revolugiio que deu i rainha o mi-
nisterio de 6 de outubro. O que ha de mais difficil nas loctas ci-
vis ¢ reconhecer o direito dos adversarios. Todos os partidos en-
tendem que teem a seu favor a vontade popular, e todos por con-
seguinte chamam aos inimigos «traidores a patria.. Quem dese-
jar ser justo ha de reconhecer que nas revolueoes, se o direito
de ataque ¢ legitimo, nio o ¢ menos ou o direito de defeza ou o
direito de desforra.

Quem andou correctamente n'essa oceasiio foi a cidade do
Porto. Apenas lhe constou gue a guarnicio de Lisboa derrubira
v ininisterio Palmella, e pozera i frente dos negocios um minis-
terio cabralista com o dugue de Saldanha por presidente, nio per-
deu tempo em fazer aceasacoes de teaicio, Responden a um gol-
pe cor outra golpe. Pegon em armas, prendea o dogque da Ter-
ceira, ¢ insurgiu-se, Ora isso ¢ qoe ¢,

Lontaram-me, ¢ n'estas paginas fugitivas von consignando tanto
ianto posso as anedoetas que vou colhendo da boeca dos acto-
res, que ainda vivem, d'esses grandes dramas da historia, conta-
rami-me pois uma phrase do dugue de Palimella, phrase muaito
sumples, mas que mostra bem como aquelie tino diplomata, que
lantas coisas vira, que assistica o tantas revolueoes e a tantas
coatra-revolueoes, se nio deixava illudir facilmente pelas come-
dias da politica.

Fora no dia b de outubro. Havia uma vaga agitacio na cidade.
Senlia-se que se preparava algum grande acontecimento. O du-
que de Palmella fora ao Pago, e parece que algnem lhe dissera
(que a opinian estava sendo desfavoravel & manutencio do minis-
terio. Para lhe demonstrarem a verdade d'esta assergdo, chama-
ram o commandante da guarda, e pediram-lhe que expozesse sem
receio a rainha o que se passava ¢ o que se dizia nos corpos,

O capitio, convenientemente industriado, observou que elfeeti-
vamente lavrava na guarniciao um profundo descontentanento,
que todes lamentavam gue o marechal Saldanha, que tanto pres-
bgio tinha no exercito, niiv encontrasse ainda vago o seu logar
de ministro da guerra.

O duque de Palmella, sem responder, meneava a cabeca, e,
quando o capitio paiou, disse apenas:

—5in senhor! tenho entendido.

U capitio, obedecendo a umn olthar do padre Mareos, continuou
dizendo que o commereio tambem nio estava satisfeito, que a or-
ganisagao da guarda nacional descontentara muita gente.

E o duque de Palmella, impassivel, meneava a cabega e di-
zia:

—>5Sim senhor, tenho entendido.

E, por mais que o eapitio se esfalfasse, por mais (ue arainha
perguntasse a opinito do duque, nunea lhe poderam arrancar
outra phrase senio:

—Tenho entendido.

E tinha. A demissio nio o surprehendeu.

Brotou emlim a terrivel revolucdo, que a muito custo foi sub-
jugada. Desgragadamente, e esse, emquanto a nos, foi o erro ca-
pital da politica d’esse tempo, veio a inlervencio estrangeira.
Sem essa intervengao, a junta do Porto tambem ndo teria trium-
phado, mas a revolta terminaria por uma transacgio, e o paiz
teria ganho quatro annos, que foram perdidos para o seu pro-
gresso e para a sua tranquillidade.

A revolugao ndo teria trimmphado, essa é que ¢ a verdade, e
D40 Nos parece que seja esse um problema historico ainda obs-
curo @ difficil. O sr. Gumes de Amorim parece suppdr que a jua-
ta se deixou vencer de proposito, porque estava demasiadamen-
te compromettida com us miguelisias, e temia que o seu trium-
pho a0 mesmo tempo fosse a a da liberdade. Tudo isso é
uma perfeita illusio. A Junta vencida, nio tinba os

El.mm militares necessarios para a victoria, tinha elementos
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exercito cabralista era Saldanha, o primeiro estrategico do seu
paiz e um dos primeiros do seu tempo.

Antas, um soldado heroico, era um general perfeitamente igno-
rante dos rudimentos da sua arte. O que elle fez em Iespanha
honra a sua coragem cavalheiresca, mas da a0 mesmo tempo um
triste documento dos seus talentos de general. Era um paladino
e Nnao um eapitao.

Bomfim, mais instruido, passando mesmo por excellente offi-
rial. tinha uma falta de iniciativa que o tornava absolutamente
improprio para commandar em chefe, e sobretudo um azar
que lhe tirava a confianga dos soldados. Bomfim tinha tam-
bem uma estrella, como Napoledo, mas nio era a estrella de
Austerlitz e de Marengo, era a estrella das capitulagoes, Exerci-
to, que elle commandasse, capitulava por forca.

Eu conheci um rapaz intelligentissimo e espirituoso, Adriano
Carlos de Mendonga Arraes, que estivera em Torres Vedras. Do-
ze on quatorze annos depois, 1a elle para Belem com um amigo
ael, militar, quands no Caes do Sodré foi assaltado pelo patrao
do bareo da carreira de Belem, que o convidava a entrar.

—Mas olha que en, dizia-lhe Adriano Carlos com a exuberan-
cia de palavra que possuia, quero partir immedialamente.

—30 faltavam dois passageiros. Entrando os senhores, larga-
mos ja.

Saltaram para o bote, que effectivamente comecou logo a affas-
tar-se da praia.

Adriano Carles lizera um comprimento circular, quando deun
de repente com 08 olhos n'um dos passageiros. Apenas o vé,

rita:
b —Paral atraca jal Quero saltar para terra!

—Mas sephor. .. bradava o patrio estupefacto.

—Atraca immediatamente, ji te disse.

Nio houve remedio senio obedecer. Entio Adriano Carlos, ja
com um pé na amurada, volta-se para o passageiro, e diz-lhe:

—Lom v, ex.®, nem para o eéo.

Era o conde de Bomlim.

Em terra o sen companheiro, que ia fardado, exprobrava-lhe
amargunente o procedimento gque elle tivers com um general, ¢
e The podia acarretar desgostos

—Lala-tel dizia-the Adriano Carlos, dando-he o braco, ¢ com
impagavel seriedade. Salvei-te a vida, Bote que leve o conde de
Bomtim. vira-se a meio caminho,

Jio morren esse espirituosissimo companbeiro, cuja bowtade
SIVe para exprimir bem oo sentimento geral que reinava no
exercito com relacio ao conde de Bomfim.

S da Bandeira era o bravo dos bravos, mas nunea foi senio
soldado. Em- o ¢heiro da polvora lhe subindo i cabeca, nio pen-
2AVa senio em se bater, ¢ esquecia-se completamente dos deve-
res do commando.

Contra estes homens manobravam Saldanha, que teve n'essa
campanha de 1856 ¢ 1847 uma das suas glorias estrategicas, o
conde do Gasal, (que desde a campanha de Montevideu era reco-
nhecido vomo o nwsso melhor general de eavallaria, Vinhaes
que era um official solide, Sehwalbach e Santa Maria, que nada
fleaviun a dever em bravura a Antas e Sa da Bandeira. Do lado
da revolugao estavam as guerrilhas ¢ o povo eathusiastico, mas
do outre lado estavam os batalhdes seriamente organisados, e sio
CSSCS 08 que vencem.

PinuEIRO CHAGAS.
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NO ESQUIFE D'UMA CREANCA

Dorme!. .. Deixal-a dormiy!
Na lita semi-aberta

Bos labios descoraaitos
Anda-lhe o pac a sorrir. ..
Guidado, se ella desperta

It esses mundos inlinitos
Unde se vive a sorrir'. .
Dorme! Deixal-a dormir!

Esconde a medo nas trancas
1} sorriso que a embala. ..
Dormem assim as creancas. ..
Deixal-a dormir! Deixal-a!

sonha!. .. Deixal-a sonhar!
A meia luz entre-aberta:
Dos ollios desmaiaditos
Anda-llie & mée a brincar...
Guidado, se ella desperta
[Yesses mundos infinitos!. . .
Us sonhos sdo tio bonitos!
E' tdo bonito o brincar!
Sonha? Deixal-a sonhar!

A uinha enlanguescida
H::g fallar... e nio falla!
Coitadinhal. .. Adormecida!
ihlul_-l dormir! Deixal-a!
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AS NOSSAS GRAVURAS

CONVENTO DE BRANCANES, EM SETUBAL

A nossa primeira estampa representa o antigo hospicio de Nos-
sa Senhora dos Anjos, de missionarios apostolicos em Selubal,
fundado pelo veneravel frei Antoniv das Chagas, em 1682, ¢ au-
xiliado por el-rei . Pedro 11

Eis o que diz a respeito d’este mosteiro o sr. Barbosa Vilhe-
na, n'utn dos seus livros:

« Como este hospicio foi edificado em um terreno, que de tem-
pos antigos chamavam de Branca Annes, veiu a ser conhecido o
hospicio pela denominagio popular de Brancanes, e 0 mesmo no-
me passou aos religiosos. Este edificio, com a sua ¢drea arborisa-
da, estd situado n'uma encosta junto a cidade, em uma posigio
muite aprazivel e pittoreseia. A sna pequena e modesta egreja
eneerrava onlr'ora uma preciosidade artistica de grande valor,
Kra um (uadro original do eelebre Raphas! d'Urbino, represen-
tando a Annunciacio de Nossa Senhora. Dizem que este painel
[oi enviado de presente pelo papa Innoceneio X1 a rainha D. Ca-
thavina, filha de el-rei D Joao IV, e que, tendo enviuvado de
Garles 1, rei de Inglaterra, voltou para Lisboa. Algum tempo de-
pois da morte d'esta princeza, foi o quadro doado aguelle hospi-
v, ereitios gue por sell sobrinho, o imfante b, Francisco, tilho de
. Pedro 1L Pela extinecio das ordens religiozas, veiu agquelle
pritior de arte eoriguecer a galeria de pinturas da academia de
bellias artes de Lisboa, onde se acha ao presente.»

LMN PARTIDY DE NADREZ

Ioassim pas=am lodas as noiles, aquellas duas vicivsas erea-
Liras.

O Nadrez representa para elles o supremo goso. Jogam, fumam,
il deseotnpoetn-Sec o ooque Jeva chegue e mate, walgoma
partila arrevezada, promette o tornar a jogar, mordido pela
Lrowa do parceiro, mas ahitial o Vielo ponde s e essds Vs
promessias, coarrasticos quotidioimente para agquelles doelos
pretendos, e gque o veneedor de hode oo veneido & amanhia,

Nov i e contas, =ao dols eatorris que i inconimedan o
humsmidade, ¢ por guem o vem ol o munde,

E MY FLOR ENTRE FLURES

Floves por toda a parte. 157 o gue os nosses olhios encontran.
n'este abrd eneantado e Teiticviry.

Todavia, ba Nores animadas, euja formaesara avantaja a da ro-
i, cujo perfume mnebeia mas que o da violeta,

Aqueltla gentil sevilbana, ajoelbada no amplo baledo do seu
palacete, contemplande entre Bores o procissio que passa, exce-
de o todaxs as outras em belleza e aromas.

O peior ¢ que um olbay sen Gunbem mata as vezes, como a
sommbira lethal da maneenilheira.

Cina rosa inollensiva nio faz & aguidlo.

CONIENNADY

Pela aise-en-seene lugalbre que a rodeia, adivinha-se gquem ¢ a
pobre condemmada: —Joanna " Are.

A berolea resignacio gue se the divisa ne rosto impassivel e
selvio, denunei-nos, logo ao primeiro olhar, & Forgem o Oriéans,
tarrendo sobre i fogueira,

Sabe-se o historiae dagquella heroina feanceza, cujo nome en-
chiew o mundo, ¢ cajo anime viril ¢ masculo apavoron os ingle-
FALLS

0 povo maravilhado ajoelhava na sua passagem. As multiddes
adoravam-n'a como aoum ser sobrenatural. A sua fama espalhou-
s ot Loda o Franca, indo além do Rheno ¢ dos Alpes. Diante do
sell estandarte glorioso prostraram-se exereitos agouerridos e va-
lentes.

Mas. eomo nada n'este mundo ¢ duradoiro, a gloria de Joanna
dAre eelipson-se depressia, Avs seus dias de triumpho, suecede-
rame-se horas amarissimas, de indiseriptivel martyrio.

Depois de ter levantado o cereo d'Orléans e de haver assegu-
Wdo i Franea esplendidas vietorias, a sonhadora Joanna foi ven-
dida por 16:000 libras aos inglezes, com o assentimento do du-
que de Borgonha, e os politicos da Inglaterra decidiram que ella
lussee julgada como feiticeira e heretica.

U bispu de Beauvais, Pedro Cauchon, encarregou-se de presi-
dir ao tribunal ecclesiastico que julgou a heroina. Em 20 de fe-
vereiro de 4431 iniciou-se este processo iniquo, em que Joanna
d’Arc foi mais sublime do que nunca, d'uma eloquencia forte e
singela, d'uma fé simples e fervente, d'um bom senso que des-
truia todas as subtilezas dos juires, sempre cheia d’amor pela
Franca e de respeito pelo seu rei que a abandonava.

Joanna assignou, com uma ignorancia ingenua, uma abjuragio
differente d'aquella que lhe leram no tribugal, e foi condemnada
& prisio perpelua, com de tornar a vestir fatos de ho-
mem. Os 3 ficaram ; queriam ainda mals: deseja-
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vam a sua morte. Durante a noite, roubaram-lhe os vestidos de
mulher, ¢ Joanna d’Are viu-se forgada a envergar de novo a sua
armadura de guerreiro. Por tal motivo, condemnaram-a, como
relapsa, a ser queimada viva. A terrivel sentenca foi odiosamente
executada na praga do Vieux-Marché, em 30 de maio de 1431,
senl que a coragem da famosa heroina se desmentisse um 80 ins-
tante,

Carlos VII arrependeu-se mais tarde da sua revoltante ingrati-
dio, mas ji nao havia remedio. A Virgem d’Orléans tinha morri-
do queimada na praga publica, com o eorpo amarrado a um poste
ZNOMINLOSO.

E' n'essa attitude que a nossa gravura a representa.
DEITANDO O UARCO A NADO

Um r|luadm das nossas praias, illuminado pelo sol do verio.

Simples na sua contextura, e verdadeiro em todos o3 seus de-
talhes, niwo precisa de que o descerevamos minuciosamente.

Tres peseadores tratam de deitar a nado o barquito veleiro
onde viio li fora, na costa, ganhar o sustento quotidiano. :

fﬂ* a hora da mar¢, e qualquer p:quenina delonga prejudi-
cal-0s-ia.

Por iss0 0 mais velho da companha, empurrando a canda para
dentro d'agua, diz a ré, para um mirone que os contempla, de
s nos bolsos:

—A'la, que se laz tarde!

- — — i s

o —-

O MEU DESEJO

Ha quem deseje ser, na fama, wm Calderon

D ginem tambem aspire aos loiros  Walter-scott;
Ues guereriam ser Henanlt, outros Button,

Manns Mozart ou Dante. O Cromwell, Boilean

Alsunz b o mvepr esse impio Duderat,

- tuitos—quem o sabe?—uo =eeptico Zenio:
Hav ra, pedo vontrario, amantes d um Jacob
Ui et desege s=er, e Guna, e Salomao

A ontros tentara Pompen, Catio ou Mario,
A alzum Colosbo ou Vaseo, a muitos win Pombal.
L muites gostarao d'um Grésus millionario.

Eu sot, ne men desejo, wmn Lanto original
Uinzera e de visita ao muudo mortuario;
ser Lazare pra ver o mundo immaterial.

Areos de Yal de Vez, MANCEL Vaz.
R ——— EE e e
EM FAMIIIA
(PASSATEMPOS)

PEQUENA CORRESPONDENCIA

A, G E. M —Providencias!'—llouve jit quem as pedisse contra
@ demasia de «passatempos», ¢ quem fulminasse eom as suas iras
leoninas a publicagio de problemas de xadrez, d'enigmas pitto-
rescos, de prohlemas e até de charadas.

Tem havido de tudo. Preferiam outra materia, e nos, procuran-
do ser-lhes agradaveis, encurtimos a sec¢iio que v. ex.* deseja
Ver mais extensa.

Se pode, aconselhe-nos 0 modo d'agradar a gregos e a trova-

:ina,_lieandu certo de que ha por ¢i muita vida e... muito bons
LSejOs,

CHARADAS
NOVISSIMAS
N0 ¢ coisa muito limpa, mas toma-se e limpa—2—i.
M. S. VALENGA.
Tem valor este animal vermelho e branco—2—1.

No Chili e na Russia ¢ hortalica—1—3.

Este instrumento pode matar o poeta—2—1.
Funchal.

Offerece a densa este

ESTEVAO arm:;m

1
. |
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E’ inconstante na musiea esta doenea—3—1.

NinGoEM & (.0,
EM VERSO

Para primeira, leitor,

Um adverbio has de encontrar.—1
P'ra segunda, matador,

Um pronome has de matar—1
"'ra tercia, decifrador,

Um verbo has de decifrar.—1

Junta prima com segunda,
E ambas co'a derradeira,
Veras, sem arte profunda,
Nome d’ave brazileira.

EM DIAGONAL

ToarmaTURGN.

| . | Se assim moteja, tem graga
I'azes bem, p’ra nao cansar.
Pobre louco, que desgraca!
Fazei-o sempre nas cartas
E buscae-me junto ao mar.

"
- a
i
£l

Nas duas diagonaes
‘ Cruzam-se as mesmas vogaes.
Bensalrim. (3.

ACROSTICO GEOGRAPHICO

Digpar as 19 syllabas seguintes:
Ves—Ting—A—Na—Ers—Te—Sil— Ren — Zell—{an—Feld—
Mur—Li—Hun—Ta—Ap—To—Don—Pen,
Demodo que déem os nomes das seguintes cidades enropeas:
Cidade suissia—
o italiana—
ingleza--
PHUE AN —
helga—
o hespanhola—
v portugueri—
Formando as lettras iniciaes ¢ as linaes os nomes de duas ou-
traz cidades tambhem curopeas.

A. MangveEs PEREIRA.

LOGOGRIPHO

LA 5T, N. AL d Albuguerque)

Sendo rio, meu amign,—7—13—141—2.—13
Rio pode procurar.—14{—8—10—9-—-—11
Porém, achando animal, —12—8—2__j— 10
Tambem rio ha de achar—1—5—8—2—1

O todo, men care amigo,
e mim queira reeeber;
Pois que mui reconhecido
Lo envio com prazer.
lose Dhias VeLLoso,

ENIGMAS

(Ao eximio charadista, o sr. Auzuste Lniz Lilhdo:

Meu todo tem einco lettras,
Que, reduzindo-se a tres,
Viao tres syllabas formar.
Como tu de certo vés.

SA0 egunaes primeira e quinta.
Segunda e quarta tamben.
S0 a terceira, leitor,

E' que outra egual nio tem.

A's direilas ¢ 48 avdéssas
() mesmo nome veris.

0 meu todo, termo chulo,
Facilmente encontraras.

I. . pA Cruz MENDONCGA.

PROBLEMA

Sendo 22 a somma de dois numeros,

e 3718 a somma dos seus
cubos, calcular o valor dos numeros.

MoRARS D' ALMEIDA.

i3 bl S bt i '.IHNELJ. p.n '..i:a.}_.."..'l.i."; o il e il :-J.-.i' _*.u.-i 1n. | L o .J:-JJ_:'E- o e haE
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DECIFRAGOES

Das cHarADAS: —Trovador—Reforma—Moscado—Argonantas—
Avelino—Vagalume —Isains—( Es-tri-bo, tri-den-te, ho-te-1ha).

Dos LogoGuipiios: —Theadolinda—Harpoerates,

Do rrosLEMA:—205:200 combinarcies,

A RIR

Final d'uma eonversacio:
—PFulano é tao estupido, que, quando diseuto com elle, chegn
a conveneer-me de que sou ca o idiota!
L
Aonuneio colhido n'um jornal franeer:

ROBERTO

CABELLO= I'ARA NOIVAS

ALUGAM-SE POR UMA NOITIE!
Ust posiso.

s, e — T R

il

UM CONSELHO POR SEMANA

Receita para debellar as colicas:

Misturam-se duasg colheres d'assuear com doze gotas dhagua de
flor- de larangeira: juntia-se-lhe uma colher de =opa, dazeite, on
tra d'agua fria, e tres colberes d'agoua a ferver, batendo muito
bem o conjuncto,

Toma-se esta pocio, por uma so vez, o a colica desappareee-
riv d'ahi a pouco.

oy s T
e

HISTORIA DE UM BEIJO

Fstavium quast a terminar as fevins Caguells anono leetivo, psse
dedlicioso nterregne dos trabalhos escolares que todos os esti-
dantes ambivionam com a desculpavel aneimlade de quem <ente
o coraeiao o vacuo profudo dos alfeetos, dos carinhos = das Ler-
nas solicitudes da famihia. O Jodosinho, apesar de diligente ¢ oes-
tudioso, apesar de devorado pela insaciavel séde do saber e pelo
estimulo generoso ¢ viril de se erear pelo trabalhio ¢ pelos es-
forcos da propria intelligencia ama posicio que the garantisse
i futuro despreoccupado e facil, nao sentia, comtindo, o minimo
desejo de transpor de pove os humbraes do sen collegio, cujo
recinto austerv e glacial se lhe afliguriava agora povoado de phan-
tasinas lugubres e de visdes importunas e tenebrosas. ..

Aquelles dois mezeg, que elle passiara na doce liberdide de
uma aprazivel villegiatura, tinham-n'o transfigurado completa-
nente. Sentia-se mais forte, mais robusto, ¢ sobretudo muito mais
alegre. Voltira do collegio magro e abatido, com o bistre das
plheiras proflundamente carregado e as fares retintas de uma
pallidez cadaverica; e a familia, receiosa de ver assim fanar-se
aquella delicada compleicio de adoleseente, quizera que efle sa-
hisse de Lisboa, esperancada em que o ar =adio do campo [he
restauraria as forcas ¢ o sangue, vampirisado por uma crescente
anemia. Foi assim que o Joinsinho se installow na casa de campo
do primo Gouveia, uma encantadora vivenda omde o2 dias lhe ba-
viam decorrido tio deleitosos, que ja agora lhe era diftieil eon-
formar-se com a idéa de voltar de novo as lides escolares, ao ca-
bo das quaes, no entanto, elle entrevia os desvanecimentos da
gloria ¢ as alegrias do trabalbie recompensado.

0 primo Gouveia, homem sério ¢ abastado, era um hom e goe-
neroso caracter, e tinha para elle toda a austera solicitude de
um pae, temperada pela expanziva bonhomia de um amigo. Ga-
sara havia mezes, e o genio alfavel ¢ attrabente de sua mulher
contribuia tambem, em grande parte, para acecreseentar novos
encantos aquella deliciosa convivenecia, lzabel, muito mais nova
o que o marido, era wma formosa loira, delicada e mignonne, per-
lil correcto e suave, tez pallida e velludinea ¢ olhar de um azul
acariciador e terno. Era uma natureza impressionavel ¢ sensi-
vel, embora sem arrebatamentos nem transportes. Seatia pelo
marido um mixto de alleigdo ¢ de respeito, e da allianga dos dois
conjuges, embora desegual no tocante a edades, originiara-se o
mais tranquillo e invejavel ménage.

Na doce intimidade dos primos, que tanto o estimavam ¢ a
quem elle tanto queria, sentia-se o Jodosinho extremamente fe-
liz, e por isso, ao pensar que aquelle periodo de bucolivo reman-
30 havia de findar em breves dias, possuia-se da mais profunda
e desesperada tristeza. O collegio, para elle, tinha agora o aspecto
frio de uma prisio soturna. Chegava a crer que nao resistiria a
dolorosa commogdo de abandonar as suas excursdes salutares
pelos campos, 03 longos passeios & beiramar, as leituras ame-

nas, as horas calidas da sésta, sob a copa protectora das arvo-
res, 08 veis colloquios com a amavel priminha, debaixo dos
caramanc floridos, aspirando o aroma penetrante das magno-

i % ' b
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liag, emfim. todos os prazeres, que a vida do eampo lhe proporeio-
nara durante aqgaelles dois mezes estivies, Sobretodo, alembranea
de que no collegio ndo velaria junto d'elle o olbar luminoso da
prima. de que nao lhe allagaria o ouvido o timbre melodioso da
sua voz argentina, allligia-o sobremaneira sem elle mesimo saber
expuicar o motive. Nada, ndo podia ser:—elle nio a amava. Na
abencoada candura dos seus dezeseiz annos ehegava até a horro-
risar-se s com a idéa de que algum dia podesse alimentar esse
sentimento pela esposa d’aquelle homem tian digno, tio respeita-
vel e a quem elle era devedor das mais extrenadas linezas, Um
tal amor seria uma profanacio, wm sacrilegio, e o gque elle sentia
pela lzabelinha era apenas o resultado do natural infloxo d*aquella
mulher tentadora, (ue pareeia wradiar em torno de si ethereos
esplendores,

No entretanto, o Joaesinho comerava outra vez a sentir-se triste:

s - - B e e——
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dn esmaeceer do dia, sobresahiam como azas aliertas de enormes
atbatrozes, parecia captival-a particnlarmente, com o attractivo
mysterioso ¢ profundo que o aspeeto do mar exerce sobre todas
as organisacnes impressionaveis, N'aquella seismadora indolen-
¢ia, envolta nas pregas da sua bata de musselina branea, tinha o
aspecto phantastico das virgens ideaes das balladas germanieas,
() Joansinho approximon-se d'ella, muito snbtilmente, ¢ quedou-se
a olhal-a por instantes. Nunea a prima lhe parecera tao divina
mente bella. Kalevado n'aquella contemplacio deliciosa, elle sen-
ta o coracan hater-lhe com deseompassado alvoroco, e nos olhos
serntillavic-the um estranho fulgor. Depois, como que assaltado
dee nma tentacio sebita e irresistivel, approximou-se d'ella, cin-
wini-lhe meigamente o bhosto delicada e Nexivel, ¢ collando os la-
bios tremulos aos labhios gentis da priminha, depoz n'elles um ar-
dente e prolongado haijo.

A lzabelinba, sem ¢que 8¢ revelasse indi-
enada, soltou apenas um griw abafado, fez-se
muitn vermelha, deixou pender a eabeca sobre
o peitn, ¢ eerron os olhos cheia de uina encan-
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= tadora confusio. Quanto ao primo, esse, vo-
gl ¥ mao que tomado de um zentimento de horror
pela ousadia do seu delieto, deiton a fugir en-
| vergonhado, indo eneerrar-se no quarto, e ali
gl rhorau sosinho as primeiras lagrimas do amor,

: aerinasdualeilicantes, lagrimas deliciosamen-
te pungitivas. .. E no dia immediato deelara-
Vit aos primes que regressava a Lishoa, por
, querer passar na companhia dos paes os dins

gire e restavam de ferias,

1 Ouando volton para o vollegio sentiu con-
franger-se-lhe o coragao, ¢ nog primeiros
dias assaltarim-n’o as mais desoladoras sau-
, dades no isolaments foreado, n'aquellas salas
! eapacosas vicidas pelo olhar anetoritario de
professores pedantes, ol nas eXtensas came: -
ratas, sileneiosas e tristes, onde as noites he
pareeiam interminavers, e onde 02 rigores da
dizeipling tnbam exizeneas absurdas e fero
fr=,

Foi nionmn les<as horas de intensa e« e
crinte g que clle tenton expandie pela
vailvala da poessi as Bgeioas goee The regneg.
v o peeilog 15 eserevei esbies versos;

(0 MEU CRIME

Naquelle beijo apaixonado e ardente

e deptz de teas labios na Treseara,
M stante aspreel, sollregamenle,

thiedas de nectar de ideal docura.

S e maebon aomindee boeea impuara,
o pallida vevem meia o dedente?
suppdico-te: —perdoa, Tor liveary!
Godi o tenbivcdo, ineonseiente,

Vs o Tod =a lowcwra, Tob aoe erimee,
1. =¢° HLY0N H!':—.’I"” e =iy I'Il'l_.l' NN H!Il'll'ﬂllt‘
Eoacdor me dilveera o coracio,

Eoque eci—=—bem o presinto—¢ e e reveio
e o ey erine o lendse oo Lene seto
Lo azeima 2o e compaisio!

O soneto Tfoi publicado oowm jornal Bittera-
pio redigido por academicos, Quindo esse
jormal the ehegon s maes, Edoardo Goaveia
ol lon i expansiva gargalbiada, ¢ aspirando
com  voluptnosidade o fumo do sen charito

¥

DEITANDO O BARC'O A NADO

os alegres passeios campesinos jio ndo distrahiam eoma dan-
les, ¢ e eerlos mamentos o despreocenpacian de espirito eedia
logar a wme desafento profundo ou o ioplacavel ievitacio de
nervos, que embalde tentava dissimulay,

Uma tode, a galante priminha Lugara daomdo o liveo de leitu-
re assomara a Janella do ehalet, i dos mais pittoreseos quae
bordavam a estrada, caprichosamente desenhada em zig-zagues,
como uma fita estendida ao longo d'aquella vegetacio exuberan-
te ¢ opuienta. As sombras ligeiramente bramosas do erepuseulo
comegavam a alongar-se pelas eneostas verdejantes e pela saper-
livie espelhenta do mar, onde o =ol, prestes a sumir-se n'um glo-
riogo orcaso. punha reflexos sanguinolentos de uma pompa lam.-
mejante e triumphal. I1zabel, languidamente debrucada sobre o
peitoril, fitou por momentos o olhar indeciso na paisagem que
em torno se eshogava, atravez da tenuissima poeira de opala der-
ramada no ar mdrno, cheio de uma tranquilla e voluptuosa pla-

ex. Sobretudo, a larga faxa do oceano que d'ali se avistava, e
opde' as velae brancas das muletas, n'aquella diffusio luminosa

exclamon desdenbosanentse:

—Crianeices, criancices! 15 o easo & que o
pegqueno tem geito para a poesia, mas eomo
a poesie e comodo de vida, bome =eria goe
Pralassem de e por eoabire em tw derranea-
dha hnssi.

A Bzabelinbar poreny, limito-se a0 soreir com risteza i obser-
vacao doomaride, ¢ voltamdo o rosto, agitida num pegquening fre-
I Hervoso, enxugon com a polpa rosada dos sens finos dedos
i Lgrima unportana gque e pendia das palpebras ..
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